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Qu’est ce qu’une ressource ?

e celle-cin’existe que révélée, nantie d’une
valeur d’usage.

e C’est donc « la valeur qu’une société ou un
individu attribue a tel ou tel élément qui
conduit a le considérer comme ressource »

e ]les ressources sont donc toujours
« inventeées, parfois bien apres avoir été
découvertes »

Extraits de : Les Mots de la Géographie,
Brunet, Ferras et Théry, 1992, p. 4)
=> [L.a ressource est de nature relationnelle




Problematique

 Longtemps on s’est battu pour
s’approprier des ressources : le premier
rapport entre frontieres et ressources est
conflictuel, ¢’est une affaire de tracés

Désormais si la frontiere traverse une
zone pacifiée, si les deux cotés de I’espace
transfrontalier se ressemblent au point
d’eétre parfois en concurrence sur leurs
potentiel économique: le rapport entre
frontieres et ressources devient
coopératif :

=> Comment activer les ressources du
transfrontalier ¢




Une ressource, ¢a s’active
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Qu’est une frontiére aujourd’hui?

Ce qu’elle a
toujours étée

Ce qu’elle
continue a étre,
avec des
modifications

Ce qu’elle est en
train de devenir

Ce qu’elle
demeure

Globalement

Une convention, avec une
matérialité linéaire
La base (territoriale) de la

construction de I’Etat et de la,
souveraineté

Un dispositif réticulaire, multi-
niveaux (B .de données)

Une espece d’espace ou la relation
a l'altérité se définit

Un lieu et un systeme de tri des
flux de la globalisation



La frontiere, des frontiérités
smguheres selon qu1 / qu01 traverse
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«transfrontalier » sur Google images

= Pour avoir une action directe sur nos territoires,
en concevoir une idée indépendante des
représantations meédiatiques courantes

transfrontalier ol O




«transfronterizo» sur Google images

sultats pour transfronterizo
:ayez avec l'orthographe tranfronterizo

Comercio de servicios

= Comercio Transfronterizo de servicios:

— Un modo de suminstro o comertio de senddos,
=n gue les servides se suminktran desde ef
territorio de wn mismbro de un scuerdo comercisl
al territoeio de otro miembra, Un ejemplo son los
servicies de daeo de arguitecturs wminntrados
BOF i irquitects &N Un Dak, vis torres povial &
wlectronico. 3 consamidores en otros pals.

E Commerce
AT

370 = 262 - jennroig.wordpress.com

8. Sarvicios Transfronterizos.




«cross border» sur Google images
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«borderlands» sur Google images
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Plan de la présentation

1. Ressources 3 la frontiére,
ressources de la frontiere

&.Activer la proximité pour
créer la ressource

S.Partager la ressource
transfrontaliere

La frontiere invisible.
Schuiten / Peeters,
2004




|. RESSOURCES A LA
FRONTIERE, RESSOURCES DE
LA FRONTIERE




Localiser la ressource

Ressource
naturelle
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Localiser la ressource

Difféerentiel
frontalier et
possibles
coopérations

- Ponctualité
- Temporalité

- Informalité
Formalité /
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Localiser la ressource

Colombie Britannique

Effet barriére

Ontario
1,4 Mds $

2.1 Mds 8§ (Monde sans Frontiére)

(0,155 Mds § (Monde Réel)

droits de douanes,
consommateurs,
langue et culture

Canada
T Il Il T T T T TTrTT T

Etats-Unis

=> importance
de la differenciation

Texas (Yrx=1.5Yon)

McCallum, J. (1995). "National Borders
Matter : Canada- US Regional Trade

Patterns." American Economic Review 85
(3): 615-623.



2. ACTIVER LA PROXIMITE
POUR CREER LA RESSOURCE




La frontiere a 1’oeuvre

(border work)

Les emplois transfrontaliers -
en Europe N
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Les politiques publiques et...

Densité des marcheés frontaliers, 2010

400 km
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Source: 2014, Walther, Université du Danemark du Sud




Les réseaux d’acteurs prives

Figure 6. Select Cross-Border Networks and Organizations

Pacific NorthWest Economic Region (PNWER)
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Brunet-Jailly, E., S. Clarke, D. L. VanNijnatten, D. Jansen, C. Boucher and A. Downs (2008). The Emergence of Cross-
Border Regions Between Canada and the United States. Reshaping the promise and public value of cross-border regional

relationships. WORKING PAPER SERIES 012, Government of Canada - PRI Project - North American Linkages 90.




3.PARTAGER LA RESSOURCE
TRANSFRONTALIERE




La frontiere comme outil dA’Etat

Table 3: Purpose of
crossings and obstacles
selected

Language barriers
Public authorities’
interest in working
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Legal and
administrative
barriers

Lack of trust
Economic
disparities
Sociocultural
differences

Purpose of border crossing
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Employment

Business

W
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Education

To buy goods and/or services
To visit friends and/or family

Leisure

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/consultation/overcoming-obstacles-border-
regions/results/overcoming_obstacles_fr.pdf




L’institutionnalisation ?
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INTERREG
exception
européenne:
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handicap ?
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Coopération et sécurité

Culture Gouvernance
transfrontaliére transfrontaliére

Langue, religion, > . multiniveaux
identité ethnique >

2 Un modéle d’analyse du transfrontalier: . 4,
Chaque prisme d’analyse peut contribuer
a integrer ou désintegrer le territoire

V  transfrontalier. \
(Emmanuel Brunet Jailly, Borderlands, 2007)

Organisation de Forces du marché
la société civile
flux

. . économiques et
Capacité de projet ] commerciaux
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Thomas STEFFENSEN, Chef du Secrétariat / Secretary General
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CONFERENCE-DEBAT
CONFERENCE-DEBATE

TABLE RONDE 1
ROUND TABLE 1

Marcel SCHIESS

Forum Transfrontalier

Conférence TransJurassienne

Secrétaire Général, Forum transfrontalier Arc jurassien
Secretary General, Forum transfrontalier Arc jurassien



ConrEnEnce pesare | ot RONDE
' ROUND TABLE 1

7= _
) _

BELGIOUE

Eurométropole
Lille-Kortrijk-Tournai

Hauts-de-France

FRANCE
Tillo MESTDAGH

Avocat, KPMG Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai
Lawyer, KPMG Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai



ConrEnEnce pesare | ot RONDE
' ROUND TABLE 1
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FRANCE

ITALIE

Hautes-Alpes

Provence-Alpes-Cote d'Azur

Joél GIRAUD
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Le Briangonnais: Un territoire difficilement accessible
sans liaison fransfrontaliere
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-~ .w%}del’dresund S—DK
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Quel role pour les politiques régionales, nationales et
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What do the regional, national and European
policies aim for?

DEBAT/QUESTIONS DE LA SALLE
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End of the conference

Rendez-vous now:
Visit of the exhibition “Frontieres”
followed by a Dinner buffet

#AGMOT2016
. Mission Opérationnelle Transfrontaliére
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